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SHUTDOWN
OTKJ/TKOYEHUE

Hold 5 sec
YaepxuBaTb 5 cek

Disable
OTkAtOYeH

Important: disconnect the controller before a new connection
BaxkHO: nepes HOBbIM MOAK/IOUYEHNEM CHAYana OTKAOUUTE reimnag

KEYBOARD/MICE FUNCTIONS

ANDROID ®YHKLINN

B PEXXIME KNABWATYPA/MbILLb

Hold
YaepxviBaTb
Bluetooth
Gamepad

Pairing
OxugaHne NoAKIOUEHNs

Connected, gamepad mode
CoeanHEH, pexxum reimMnaga

Press HOME, keyboard/mice mode
Haxxmn HOME, pexxum knaBuaTypbl/MblLn

JleBbliA CTUK

Controller symbol Function
CvMBOA Ha reiimnage DyHKLMA
A Vol -
3ByK -
B Next track
Cnepyrowmii Tpek
X Previous track
MpeablAywni Tpek
Y Vol +
3ByK +
L1 Left mouse button
JleBas KHOMKa MbilLn
L2 Play
BocnpowusseaeHune
R1 Right mouse button
MpaBas KHOMKa MbILWK
R2 Play
BocnpowusseaeHune
Select Back
Hazag
Start Home
[Jomott
Left stick Fast mouse move

BeicTpoe nepemelieHne kypcopa Mbilin

Right stick
MpaBblii CTUK

Precise movement mouse
TouHoe nepemeLleHne Kypcopa Mblln

PERSONAL COMPUTER WIRED CONNECTION
MPOBOAHOE MOAK/MKOYEHWME K MEPCOHAJIbHOMY KOMIbHOTEPY

Hold 5 sec
YaepxuBaTb 5 cek

Waiting wire connection
OxxunaaHne NoaKAoYeHNs NPoBoAa

Connected to PC (Dinput mode)
MogxntoyeH k MK B pexknme Dinput

Hold HOME 5 seconds for Xinput mode
Ynepxuaiite HOME 5 cekyHA Ans BKAOUEHWS pexnma Xinput

PLAY STATION 3 WIRED CONNECTION

NMPOBOAHOE MOAK/KOYEHWE K PLAY STATION 3

Waiting wire connection
OxupaaHve NoAKIOYeHUs NPOBOAA

Hold 5 sec
YaepxusaTb 5 cex

Hold 5 sec
Yaepxwusatb 5 cek

Connected to PS 3
MoaxnroueH k PS 3

RESET TO DEFAULT .
BO3BPAT K 3ABOACKMM HACTPOVKAM

Press a thin object

220V
Charging
3apsaxaetcs
Charged
3apsxeH

HaxxaTb TOHKUM npegmeTomMm

SMARTPHONE MOUNT
KPEMJIEHWE CMAPTO®OHA

Step 1
LWar 1

Smartphone mount installing
YcTaHoBKa KpenaeHus cmapTdoHa

Step 2
LWar 2

Remove smartphone mount
CHATb KpenneHne cMapTdoHa

FEATURES
OMNMNCAHNE

An excellent model for beginning gamers. All necessary functions at an affordable price.
Convenient grip. Two mini joysticks allow to play more games, such as football simula-
tors. Vibration makes collisions more realistic (if the game supports vibration feedback
of game controller). Easy to secure your smartphone for maximum comfort during the
game. Holder suitable for smartphones width 54-74 mm.

This gamepad is ready to work with any game for Win 7/8/10 right out of package.

MpekpacHas MoaeNb ANA HaUVHaIOLLMX reiivepos. Mpy A0CTYNHON LieHe reiiMnaz umeer sce
HeobxoAyMble GyHKLIMOHabHbIE KNaBULLM U KOMDOPTHO NEXUT B pyKax.

[lBa MVHV AXKOVICTVKa NO3BONAIOT UrpaTh B AOMOHNTE/NbHbIE UrPbI, HaNpyMep, B GyT60NbHbIe
cumynaTopbl. Bubpauws aenaeT asapyvt 1 CTONKHOBEHWs Bonlee peanncTyHbIMM (Urpa AomkHa
noaaep>kuBaTh GYHKLIO BUOPALN MTPOBOTO KOHTPO/IEpa). MIMeeTcs BO3MOXHOCTL Ierko
3aKpenuTb CMapTHoH

AN MaKcMaibHOTO KoM@OpTa BO BpeMs Mrpbl. [lepxateb NoaxoanT

ANA CMapTGOHOB LUMPUHOI 54-74 Mm. Telimnag, Defender rotos pa6otate

co Bcemm urpamu Ha OC Win 7 / 8 / 10 «13 Kopobkw».

TECHNICAL SPECIFICATIONS
TEXHWYECKUME XAPAKTEPUCTUKWN

Connection type: wired , wireless Bluetooth « Supported platforms: PC (Dinput and Xin-
put), PlayStation® 3, Android 3.2 or higher « Interface: Bluetooth, USB 2.0 - Color: black
« Hat switch: 4 - Amount of buttons: 17 « Vibration feedback:

2 built-in vibration motors - Compatibility: Windows 2000/XP/Vista/7/8/10

« Power supply: via USB, Li-lon battery 400 mAh « Cable length: 1,8 m.

« Tvn noAKNto4eHVs: NPOBOAHOM, 6ecnposogHoii Bluetooth « MoaaepxxuBaemble naathopmbl:
MK (Dinput v Xinput), PlayStation® 3, Android 3.2 1 Bbile

* Untepdeiic: Bluetooth, USB 2.0 « LigeT: uépHblii + Komuectso oceil NO3MLIMOHMPOBaHMSA:

4 « Konnuectso kHomnok: 17 « Bubpootaaua: 2 BCTPOeHHbIX BUGpomMoTopa « COBMECTUMOCTb!
Windows 2000/XP/Vista/7/8/10

« MutaHwe: ot USB-nopra, Li-lon akkymynstop 400 MAY « AavHa kabens: 1,8 m.
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JAexnapauus 3a CbOTBETCTBUE Prohlaseni o shodé Konformitat Declaration of Conformity Declaracion de conformidad Vastavusdeklaratsioon

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten

Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,
die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.

Uygunluq bayannamasi A3knapaubla agnaBegHacLyi
Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) vdivad mdjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete

korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zarizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zafizeni zpusobujiciho ruseni.

Ha dyHKLMOHMpaHETO Ha YCTPOMCTBOTO (YCTPOWCTBA) MOraT Aa MOBAWABAT CTaTUUeCKH,
eNeKTPNYECKU TN BUCOKOUECTOTHU MosieTa (pagnoanapatypa, MObuaHY TenedoHu,
MVKPOBBIHOBM GYpHU, eNeKTPOCTaTUUHK pa3paau). B cayuail Ha Bb3HUKBaHe yBennyeTe
Pa3CTOAHMETO OT YCTPOMCTBOTO, MPEAU3BUKBALLO CMYLLEHUS.

Ha ¢pyHKUbIAHaBaHHe Npbinagbl (Npbiaaz) MOryLb NaynabiBaLlb CTaTblYHbIA, 31EKTPbIUHBIA

ab0 BblcOKay4acTOTHbIA Nani (paabléanapaTypa, MabinbHbIA Ta1epOHbI, MikpaxBaneBbls neysbl,
3N1eKTPaCcTaTblUHbIA Pa3paabl). Y BbiNaaKy Y3HIKHEHHA NaBaniyuLe agnernacb aj npbinajpl, Akas
BbIK/liKae NepaLlKoapl.

Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahslsr (radioavadanliq,
mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostars bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhigin utilizasiyasi

Ochrana zZivotniho prostiedi Disposal of batteries, electrical and electronic equipment Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine

E mﬁggrtlrlg:lIi?abuatti‘lai;z?;::l:ll: ‘;z;s(ﬁl?;\kilnelﬂ;‘:; ;tliirt]ezlrl. F[:;E%Z:L‘:y’;:f:l:trik va Yruinizauein Satapoe, 3nenphluuavra ! 2nexTponnara aGSTannliamm Peuminmpatie Ha Gatepuu, eneKTPUUECKO U eneKTPOHHO 06opyABaHe Evropske:) sn:\érrlilce %002{9§(EG a 2006/66/EU Estanovujete f]a'sledujici: Elektrifké a Entsorgm.'lg o ) ) ) . This _sign on the producp its batteri_es or package indicates t_hat the product cannot Eliminacion ) o ) ) E See s[]mbo_!. Eootel, toote patareitel véi pakendil _téhendab‘, et toodet ei _tohi taastuda
elektron avadanliginin toplanmasi va utilizasiyas! ile masgul olan sirkatin mantagasina 3Tbl 3HaK Ha TaBapsl, 6atapaiikax Aa Tasapy a6o_Ha ynakoyubl asHaqae, LTO Tasap He To3u 3HaK Ha cTokaTa, baTepunTe KbM CTOKaTa VAW Ha OMakoBKaTa O3HayaBa, ye elektromclka zarizeni st?JneJako tv)gterje nepatrl do domovn/|hqlod;3gdu. Spgtrebnel Dieses Gerat nicht im unsortierten Hau-smull entsorgen. An einer ausgewiesenen be dlsposed together with domgstlc waste. It should' be delivered to an appropriate No deseche este aparato como re5|d_uo domest!co convenC[or_\aI. Devuélvalo a un koos ol_mej_aatmetegg. Teda tuNIeb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
B gotirilmalidir. MOXa BblILb yTblNi3aBaHbl pa3am 3 6biTaBbIMi akigami. EH naBiHeH 6bilb AacTayneHs! cToKaTa He MOXe Aa 6bje peLukavpaHa 3aeAHo ¢ 6UTOBM oTnagbuy. T ciejBa se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgeréte entsorgen. Dadurch tragen Sie zum batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company. punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electrénicas WEEE. Con ello [— kogumise ja taastumise ettevotesse.

Y kamnaHito na 360psl i YTbini3aLbli 6aTapaek, 3neKTpbIYHara i 31eKTpOHHara Aa 6be AocTaBeHa B KOMMaHMATa 3a CbbupaHe 1 peLmKavpaHe Ha batepun, EEE fislu$nych sbéren. Podrobnosti stanovi zékon pfislu§né zemé. Symbol na produktu, Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar

Terms and conditions of safe and efficient use of the product B con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion. Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused

Usage precautions: L . . Ettevaatusabinéud:
Use the product for its intended purpose only. Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zptisoby zuzitkovani HE bitte an Ihren Handler oder die ortlichen Behorden.

prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

N 26cTansBaHHs. I c/eKTPNYEeCcKO U eNeKTPOHHO obopyaBaHe.

Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizra qaydalar va sartlar

Ehtiyat tadbirlari: Mpaginel | yMoBbI 6acneuHara i 3¢eKTbiyHara BblKapbICTaHHA TaBapy MpaBuna u ycnosus 3a 6e3onacHa n edpekTBHa ynotpe6a Ha NpoayKTa Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

Kasutage toodet liksnes sellel ettenahtud eesmargil.

Maldan yalniz teyinatina gors istifads etmak.

Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinda tamir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz
avadanhigin xidmati ve ya temiri Uizre masalalara gors satici-sirkats ve ya Defender
salahiyyatli servis markazina miiracist etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun butovliyins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.

3 yasa gadar usaqglar ticlin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan gorumag. Mamulati maye igina salmamag.

Mamulati, zars vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yiklare maruz qgoymamag. Malin
tzarinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

Malan Gzarinda gbza carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak. Bilarakdan
nasaz qurgudan istifade etmamak.

Tovsiys edilan temperaturlardan kanar temperatuir seraitinda (istifadaci talimatina bax),
riitubatin kondensasiyas seraitinda ve habels tacavizkar muhitlerds istifads etmamak.

Agza gotirmamak.
Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifads etmamak.

9gar malin nagli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal
isti gapall bir yerda (+16..+250C) 3 saat arzinda qizmalidir.

Uzun middatds istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sabakadan ayirmaq lazimdir.

Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifads
etmamak.

Mepbi 3acuspori:

BblkapbICTOYBaL|b TaBap TO/bKi Ma NPaMbIM MPbI3HaY3HHI.

He pas6ipaub. [lag3eHbl Bbipab He 3MsLLyae YacTak, AKis nagasratolb camactoiHamy
pamoHTy. Ma NbiTaHHsAX abcayroyBaHHs | 3aMeHbl HACMpayHara Bbipaba 3BspTaiiLecs

Aa dipmbl-npagayLa abo y ayTapbizaBaHbl cepBicHbl L3HTP Defender. Mpbl npbiéme
TaBapy nepakaHaiLiecs ¥ Aro LdaacHacLi i aAcyTHacLi YHYTpbl NpagmeTay, Aikis ceabogHa
nepamsLlyatoLLa.

He npbi3HauaHbl Ans g3aueit ga 3-x ragoy. Moxa 3mawvaLb ApobHbia A3Tai.

He ganywuyaub nanagaHHs Binbrayi Ha Bbipab i yHyTp Aro. He anyckaub Bbipab y BagkacLi.
He nagBspraub Bbipab BibpaLbisM i MexaHiYHbIM Harpyskam, 3401bHbIM MpbIBECL 42
MeXaHiUHbIX MalKoAXaHHAY TaBapy. Y BbiNaAKy HasyHaCLi MeXaHiUHbIX MalKOAXaHHAY
HifIKIX rapaHTbI Ha TaBap He gaela.

He BbikapbicTOyBaLb Npbl GauHbIX NaLlKogXKaHHsX Bbipaby. He kapbicTalLa 3aBejgama
HsACNpayHaii npblaagan.

He BbikapbICTOyBaLb Npbl TIMMEpPaTypax HixK3i abo BbILLWA paKaMeHAyeMbIX (T
IHCTPYKLbIFO KapbICTaNbHiKa), MPbl Y3HIKHEHHI BiNbraLli, Aikas KaHA3HCyeLua, a Takcama y
arpaciyHbIM acapoaasi.

He 6paupb y por.
He BbIkapbIcTOYBaLlb BbIPab y NPaMbICIOBbIX, MeAbILbIHCKIX a60 BLITBOPUbIX M3TaX.

Y BbINazKy, kafi TpaHcnapLipoyka TaBapy axblLLUayanaca npbl aiMOYHbIX TaMMepaTypax,

Mepku 3a 6e30nacHocT:

W3non3Baiite npoayKta camMo no npejHasHaveHve.

[a He ce pa3rnobssa. HactoAwleTo n3senvie He ChAibpxa YacTy, noAnexatn Ha
camocToATeNneH peMoHT. Mo BbNpocKTe Ha 06CNYXKBaHE 1 3aMAHa Ha HEW3NPaBHO M3aenve
ce obpblaiiTe KbM PprpMaTa-Npogasay MM B OTOPU3MPaHUs cepBuseH LieHTbp Defender.
Mpu nonyyasaHe Ha cTokaTa ce ybezieTe B HEMHATaLANIOCTHOCT U OTCLCTBUE BLTPE
CBOBOAHO ABUXELLUTE Ce NPeAMeTy.

He e npeaHasHaueHo 3a Aela nog 3 roanHn. Moxe Aa Cbabpxa APe6HU YacTu.

ﬂ,a He ce gonycKa nonajgaHeTo Ha Baara Ha U3aenmeTo N BbTpe B HEro. He notansiite
n3genmeTo B TeYHOCT.

He nognaraiite usgenneto Ha BUGpaLMM N MeXaHUYeCKUTe HaTOBapBaHWs, KOETO MOXe
/ia joBejie KbM MeXaHWUeckv NoBpeau Ha cTokarta. B cayuaii Haamume Ha MexaHudeckuTe
noBpex/aHva rapaHuuaTa He ce pasnpocTpaHaBa Ha cTokaTa.

[la He ce U3N0/3Ba NPV BUANMU NOBPEAU Ha n3aenveTo. He ce n3nonsea, ako
YCTPOWCTBOTO € HeU3MnpaBHo.

[la He ce n3non3sa Npu TemnepaTypv NoA UV Haj NpenopbUaHuUTe (BUXK. MHCTPYKLMATa 3a
notpebutens), Npy Bb3HVKBaHE Ha KOHAEH3VpPaHe Ha B/araTa, a CbLLO Taka B arpecusHata
cpeja.

[la He ce norabLya.

,Cl,a He ce U3rnosasea U3jenmeTo B NpoMuULLIeHU, MeANLIMHCKU NN MPOU3BOACTBEHU Lienn.

Podminky pro bezpecné a ticinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatieni:
Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Gcelu pouziti.

Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je
celistvy a zda uvnitr nejsou volné se pohybuijici objekty.

Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soucasti.
Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponorujte vyrobek do kapalin.

Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zplsobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se
nevztahuje zadna zaruka.

V pfipadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.

Nepouzivejte pri teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pri

vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
Neberte Usty.

Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, Iékarské a vyrobni tcely.

Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v

teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

VorsichtsmaBnahmen:
Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbsténdig repariert
werden konnen.

Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an
den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme
der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei
beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis
nicht in die Flissigkeit tauchen lassen.

Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die
die mechanischen Schiden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie Gbernommen.

Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

Nicht unter bzw. tber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

Nicht in den Mund nehmen.
Die Waren nicht fir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im

Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer
or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is
unbroken and there are no freely moving objects inside the product.

Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.

Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in
hostile environment.

Do not put into the mouth.

Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within
3 hours.

Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.

For the detailed information on Defender authorized service centers, please, visit:
www.defender-global.com

Medidas de precaucion:
Utilice el producto como es debido directamente.

No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .

No esta destinado para el uso de los niflos menores de 3 afos. Puede contener piezas
pequenas.

Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en
liquidos.

No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.

No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.

No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el
manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

No ponga el producto en la boca.
No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,

Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.

Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke Ghendust ettevétte-
edasimutjaga voi autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel,
kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.

Ei sobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada vaikseid osi.
Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib péhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jadb toode ilma garantiita.

Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

Arge kasutage Ule vdi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.

Arge vétke suhu.
Arge kasutage toodet tddstuse, meditsiini v8i tootmise eesmargil.

Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

Lilitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui
seadme véljalillitus on seadusega ettendhtud.

Lisateaved autoriseeritud Defender teeninduskeskustest on kattesaadavad siin:
www.defender-global.com

antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.

Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de
tiempo.

nepag navyaTkam 3KcrayaTtaubli Tpaba galb TaBapy carpauua y LEnbIM NamsLKaHHi Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu. warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwdrmen lassen.

(+16-25 °C) Ha npauary 3 raasiH.

B cnyyal, ako NpeBO3bT Ha CTOKaTa Ce e OCbLIeCTBABa/ NPU OTpULATENHU TeMmepaTypu,
npes HauaoTo Ha eKcrioaTalvsTa cTokaTa C/ejBa Ja ce 3aTOM/1B TOMIo NoMelleHne
(+16-25 °C) B npogbaxKeHne Ha 3 Yaca.

Defender salahiyyatli servis markazlari hagginda daha atrafli malumat il tanis olmaq tclin

www.defender-global.com saytina miiraciat edin. Das Geréat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz
BbikatouaLb npbliady KOXHbI pas, kajli He naaHyeLila BbIKapblCTOYBaLlb e Ha npaary vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.

. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
Aoyrara nepbisigy yacy.

N3kntouaiite YCTPOUCTBOTO BCEKWM MbT, KOFOTO HE Ce NaHnpa HeroBoTo n3noJsiseaHe npes ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fillen.

NPOABAXNTENEH NEPUOA OT Bpeme. Vice informaci o autorizovanych servisnich centrech je k dispozici na strankach

www.defender-global.com No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,

He BbikapbICTOyBaLb Npbiiady Npbl KipaBaHHI TPAHCMaPTHBIM CPOAKAM Yy BbINagKy,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Kani npbinaga agusrsae yBary, a Takcama ¥ Tbix BbiMaakax, Kaji agkatou3HHe npblaagbl
npagyrnesxaHa 3akoHaMm.

Nahere Informationen Uber die autorisierten Service finden Sie auf der Webseite

[la He ce 13M0/13Ba YCTPOWCTBOTO Npy WOdUpaHe Ha NPEBO3HO CPEACTBA B CyYald, ako
www.defender-global.com.

yCTpOIzCTBOTO 0OTBJINY4a BHUMAHMETO, a CbLLO Taka B C/lyHanTe, KOrato OTKN04YBaHETO Ha

YCTPOWCTBOTO € NPeABNAEHO OT 3aKOHa. La informacién mas detallada sobre los servicios de asistencia técnica autorizados Defender

Bosbl nagpabasHas iHpapMaLibif ab ayTapbi3aBaHbIX CEpBiCHbIX LHTpax Defender gactynHas esta disponible en la siguiente pagina web: www.defender-global.com
Ha www.defender-global.com Mo-noapo6Hata nHpopmaLms 3a oTopusnpaHuTe cepeusHm LeHTpose Defender e goctbnHa

Ha www.defender-global.com
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+= FI Langaton peliohjain

Vaati kai: distu

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympéristonsuojelua koskeva ohje
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsaadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla
EEE on lain mukaan velvollisuus toimittaa séhké- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttsian
paatyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton saannoét ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
Kayta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

Al3 pura. Tama tuote ei sisélla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun Defender-
huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla ole vapaasti
liikkuvia esineita.

Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.
Valts kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisalle. Ald upota tuotetta nesteisiin.

Al3 altista tuotetta térinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot
eivat kuulu takuun piiriin.

Ala kdyts, jos tuotteessa on nakyvid vaurioita. Al kdyta tuotetta, jos tiedat, ettéd se on
vioittunut.

Ala kdyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kdyttdohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.

Al3 laita suuhun.
Ala kdyta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

Mikaéli tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen [ammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa.

Sammuta laite joka kerta, kun et aio kéyttaa sita pitkaan aikaan.

Ala kdyta laitetta ajaessa autoa, mikéli laite hairitsee keskittymist sekd tilanteissa, joissa
laki edellyttaa laitteen sammuttamista.

Lisatiedot auktorisoiduista Defender-huoltamoista saa osoitteesta www.defender-global.com
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() FR  Le pupitre de jeu sans fil

Déclaration de conformité
Le fonctionnement de I'appareil (des appareils) peut étre affecté par d'importants champs
statiques, électriques ou haute fréquence (instillations radio, téléphones mobiles, four a
micro-ondes, décharges électrostatiques). Si cela se produit, essayez d'éloigner les appareils
provoquant les interférences.
Mise au rebut
Ne pas éliminer cet appareil dans les déchets ménagers municipaux non triés.
Les retourner au point de collecte désigné pour le recyclagy des WEEE. Se conduire
ainsi aidera a préserver les ressources et a protéger I'environnement. Contacter votre
revendeur ou les autorités locales pour de plus amples informations.
Régles et conditions de I'utilisation siire et efficace du produit
Précautions:
N'utiliser le produit que selon sa destination directe.

Ne pas démonter. Ce produit ne contient pas de pieces qu'on peut réparer soi-méme. Pour
I'entretien ou le remplacement d'un produit défectueux, adressez-vous a la société-vendeur
ou a un centre de service autorisé Defender. Lorsque vous recevez le produit, persuadez-
vous de son intégrité et de I'absence d'objets qui se déplacent librement a son intérieur.

Le produit ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Il peut contenir de petites
piéces.

Ne pas laisser se trouver I'humidité sur le produit ou pénétrer dans son intérieur. Ne pas
mettre le produit dans des liquides.

Ne pas exposer le produit a des vibrations et contraintes mécaniques qui peuvent mener
a des accidents mécaniques du produit. En cas d'accidents mécaniques, aucune garantie
n'est prévue.

Ne pas utiliser lorsque le produit a des détériorations visibles. Ne pas utiliser le produit
notoirement défectueux.

Ne pas utiliser a des températures inférieures ou supérieures a celles recommandées (voir
I'instruction d'utilisateur), en cas d'une humidité condensable aussi que dans un milieu
agressif.

Ne pas mettre dans la bouche.
Ne pas utiliser le produit aux fins industrielles, médicales ou aux fins de production.

Si le produit est transporté a la température négative, il faut laisser réchauffer le produit
dans un local chaud (+ 16-25 oC) pendant 3 heures avant |'exploitation.

Débrancher I'appareil chaque fois que vous ne I'utilisez pas pendant une longue période.
Ne pas utiliser I'appareil pendant la conduite d'un véhicule, s'il distrait I'attention, ainsi que
dans les cas ou le débranchement de I'appareil est prévu par la loi.

Plus d'informations sur les centres de service autorisés Defender sont disponibles sur le site
www.defender-global.com
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Bezi¢ni gejmpad
& SR gejmp.

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-
aparatura, mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju
od uredaja, koji izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za

skupljanje i utilizaciju elektri¢ne i elektronske opreme.
- pyanj ] P

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
Koristite robu samo u pravu svrhu.

Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u
autorizovani servisni centar Defender. Primajui robu, uverite se u njenoj celovitosti a
takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.

Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako
roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu
izradevinu.

Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj
sredini.

Ne uzimajte izradevinu u usta.
Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a
takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.

Detaljniju informaciju o servisnim centrima Defender mozete dobiti na
www.defender-global.com

KAZ CbiMcbI3 relimnag,

CaliKecTiK AeKapaLmachbl

KypbInfbiHbIH, (KYPbIAFbINAPAbIH) XYMbIC iCTeyiHe CTaTUKanblK, SNeKTPAiK Hemece Xofapbl
KUINiKTi epicTep (pagnoannapatypa, yansl TenedoHaap, WaFbiH TOAKbIHAbI NewTep,
3N1eKTPOCTaTVKabIK pa3paATap) acep eTyi MymMKiH. TybiHAafaH Ke3/e, KeAepri KenTipeTiH
KYPbIIFbIAAH apaKallblKTbIKTbl apTTbIPbIHbI3.

BaTapes, 371eKTp/IiK XXaHe 3N1eKTPOHABI XKababIKTapAbl Kajere XapaTty

Tayappafbl, TayapFa apHa/faH 6aTapesgarbl Hemece KanTamazafbl 6yn 6enri, Tayapabl
E/ TYPMBICTbIK KangblkTapmeH Bipre kagere xapatyfa 60nMaiTbiHAbIFbIH 6ingipesi. On

6aTapesi, 3N1eKTPAIK XaHe 3N1eKTPOHAbI XabablKTapAbl XUHAY MeH Kajere xapary
N 6oiibiHILa KOMNaHWANapFa XeTKi3inyi Tuic.

Tayapab! Kayincis >xaHe TMimgi KongaHy TapTibi MeH WwapTTapbl
CakTbIK Wapanapsbi:
Tayapab! Tek Tikeneii TafaiibiHAaNybl 6OVbIHLIA KONAAHBIHbI3.
BenwwekTemeH;j3. bepinreH byiibiMaa e3iHAiK XXeHAeyre XaTaTblH 6enikTep oK. Kbi3meT
KepCceTy XaHe by3blnfaH ByiibIMAbl aybICTbIPY CypakTapbl 60VibIHLIA caTyLbl-GUpMara
Hemece Defender aBTopaacTbipbinifaH CepBUC OpTanbIFbHA XYriHiHi3. TayapAbl kabbingayaa
OHbIH TYTacCTblfblHa XaHe iLIJin'e epKiH OpbIH aybICTbIpaTblH 3aTTap/AblH XOK eKeHiHe Ke3
SKETKI3iHi3.
3 3xacka AeitiHri 6ananapra apHaamaraH. ¥cak 6entektep 601ybl MyMKiH.
ByVibiMFa XaHe OHbIH, iLLiHe biFanAblH KipyiH XibepMeHis. bylibiMabl CyibIKTbIKTapFa
canMaHbi3.
TayapAblH MexaHVIKasblK, 3aKbIMAalybiHa 9Keyi MyMKiH, GyibIMHbBIH CiKiHY XaHe
MexaHUKasbIK XYKTeNYiH Xibepmer;s.
ByVibIMHbIH, KOPiHeTIH 3aKbiMAanybl KesiHAe KongaH6aHbi3. KepiHey Gy3biifaH KypbiIfbiHbI
KonaaHbaHbI3.
7. ¥cbiHbINaTbIH TeMMepaTypajaH TOMeH HeMece Xofapbl TemnepaTypaja,
KOHZeHCaLMANANTBIH bIFaNAbINbIK TybiHAaFaHAa, COHAal-ak arpeccuablk opTaja
KoNAaHbaHbI3 (NaganaHyLbl HYCKaybiH KapaHbi3).
Aybizfa canyfa 6onmaingbl.
ByVibiMabl ©HEPKaCINTIK, MeaVLMHANbBIK XaHe OHAIPICTIK MakcaTTa Kon4aH6aHbI3.
Erep TayapAblH TacbiMasnaHybl Tepic TemnepaTypaja Xyprisisce, naiganany angpiHaa
Tayapfa Xbinbl 6enmese (+16-25 °C) 3 cafaT kenemiHAe XblablHyFa MyMKiHAiIK 6epy Kepek.
¥3aK yakbIT apanbifblHAa KONAaHy >XocnapaaHbafaH >aFaanaa, KypbliFbiHbl 9P XObl
COHAIPIHI3.
Erep KypbLnfbl KOHiNIHi34i anaHgaTaTbiH Xafaaiiaa, Kenik KypanbiH Xyprisy 6apbicbiHAa,
COHpali-aK KypblifbiHbl COHAIPY 3aHMeH KapacTbipbl/ifaH Xafjaiaa kongaHbaHb3.
Defender aBTopnaHAbIpbIiFaH CePBUC OpTasibiKTapbl Typasibl TO/bIFbIPak aknapaTTbl
www.defender-global.com 6oiibiHwwa KapaHbi3.

@ LT Bevielis Gamepad

Atitikties deklaracija
Jtaiso (jtaisy) funkcionavima gali paveikti statiniai, elektros arba aukstujy dazniy laukai (radijo aparatara, mobilieji telefonai,
mikrobangy krosnelés, elektrostatiniai iSlydziai). Jei atsiras trikdziai, padidinkite atstuma nuo trikdzius sukeliancio jtaiso.

Baterijy, elektros ir elektronikos jrangos utilizavimas
Sis zenklas ant prekiy, prekiy baterijy arba ant jpakavimo reiskia, kad prekes negalima utilizuoti kartu su buitinémis
atliekomis. Jis turi bati priduotas baterijuy, elektros ir elektronikos jrangos surinkimo ir utilizavimo jmonei.

|

Saugaus ir efektyvaus prekés naudojimo taisyklés ir salygos
Atsargumo priemonés:
Naudoti preke tik pagal tiesiogine paskirtj.
Neardyti. Siame gaminyje néra savarankiskai remontuotiny daliy.
Sugedusio gaminio prieziaros ir keitimo klausimais kreipkités j firma — pardaveéja arba j autorizuota Defender serviso
centra. Priimant prekes, jsitikinkite, kad jis yra nepaliestas ir, kad viduje néra laisvai judanciy daikty.
Neéra skirtas vaikams iki 3 —jy mety. Sudétyje gali bati smulkiy detaliy.
Neleidziamas drégmés patekimas ant gaminio ir j jo vidy. Nenardinti gaminio j skyscius.
Saugoti gaminj nuo vibracijos ir mechaniniy apkrovu, kurie gali sukelti mechaninius prekés pazeidimus. Mechaniniy
pazeidimy atveju, prekei nesuteikiama jokiy garantijy.
Nenaudoti, jei matomi gaminio sugedimai. Nenaudoti neabejotinai sugedusio jtaiso.
Nenaudoti, jei temperatarai yra 7emesné arba aukitesné, nei rekomenduojama
(zr. naudotojo instrukcija), atsiradus kondensavimo drégmei, taip pat agresyvioje aplinkoje.
Neimti j burna.
Nenaudoti gaminio pramoniniais, medicininiais arba gamybiniais tikslais.
Jei preké buvo transportuojama neigiamoje temperatiroje, pries eksploatuojant palikite preke 3 valandoms jsilti 3iltoje
patalpoje (+16-25 °C).
I5jungti jtaisg kiekviena karta, jei neplanuojama naudoti jj ilga laiko perioda
Nenaudoti jtaiso transporto priemonés vairavimo metu tuo atveju, jei jtaisas nukreipia démesj, taip pat tais atvejais, kai
jtaisas turi bati igjungtas atitinkamai su jstatymais.
Detalesné informacija apie autorizuotus Defender serviso centrus yra www.defender-global.com

< LV Bezvadu sakaru gamepads

Atbilstibas deklaracij;
lerices (iericu) funkcionésanu var ietekmét statiskie, elektriskie vai augstfrekvencu lauki (radioaparattra, mobilie talruni,
mikrovilnu krasni, elektrostatiskas izlades). Sada gadijuma palieliniet attalumu starp ierici un iekartu, kas izraisa traucgjumus.

Bateriju, isko un isko iekartu utilizacij:
S$i zime uz preces, tas barosanas elementiem vai uz iepakojuma norada, ka 3o preci un tas baterijas nedrikst utilizét
E kopa ar sadzives atkritumiem. Nolietota prece janogada uz attiecigo bateriju, elektrisko un elektronisko iekartu
pienemsanas un parstrades punktu.

Preces drosas un ivas i un

Drosibas zinas:
Izmantot preci tikai tai paredzétiem mérkiem
Neizjaukt. S ierice nesatur detalas, kuras var remontét pasu spekiem. Ar jautajumiem, kas saistiti ar bojatas ierices
apkalposanu un aizvietosanu, ludzam versties pie pardevéja vai autorizéta servisa centra Defender. Preces pienemsanas
bridr parliecinieties, ka iepakojums nav bojats un ieksa nav brivi parvietojamo prieksmetu.
Nav paredzéta bérniem lidz 3 gadu vecumam. Var saturét sikas detalas.
Nepielaut mitruma noklusanu uz ierices virsmu un tas ieksa. Nenogremdeét ierici Skidrumos.
Nepaklaut ierici vibracijzm un mehaniskam slodzém, kas var novest pie mehaniskiem bojajumiem. Mehanisko bojajumu
gadijuma netiek dotas nekadas garantijas uz preci.
Nelietot ierici ar redzamiem bojajumiem. Nelietot ierici, ja ir iepriek$ zinams par tas darbibas traucéjumiem.
Neizmantot pie temperataram, kas ir augstakas vai zemakas par ieteiktam (skat. lietosanas instrukciju), mitruma
kondensacijas apstak|os un agresivaja vidé.
Nelikt muté.
Neizmantot ierici rapnieciba, medicina vai razosana.
Gadijuma, ja prece bija transportéta negativa temperatara, likt tai sasilt silta telpa
(+16-25°C) tris stundas pirms lietoSanas.
Izslégt ierici katrreiz, kad ir planots to ilgstosi neizmantot.

Neizmantot ierici transportlidzek]a vadisanas bridi, ja ierice novérs uzmanibu, ka ari izslégt ierici gadijumos, kad to paredz

likums.
Sikaka informacija par Defender autorizétiem servisa centriem ir pieejama majas lapa www.defender-global.com

w PL Bezprzewodowy gamepad

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne

lub pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zaktdcenia.

Utylizacja
Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdélnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac
w specjalnym punkcie zbiérki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do
recyklingu. W ten sposdb przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

Nie rozbiera. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej
naprawy. W sprawach zwiazanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy
sie kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku swobodnie
przemieszczajacych sie przedmiotow.

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawierac¢
mate elementy.

Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie
zanurza¢ w wodzie.

Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢

do uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy
wykryciu uszkodzen mechanicznych.

Nie uzywa¢ produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzagdzenia ewidentnie uszkodzonego.

Nie uzywa¢ w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje
obstugi), przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

Nie bra¢ do ust.

Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w
ciagu 3 godzin.

Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.

Wiecej informacji o autoryzowanych centrach serwisowych Defender na stronie
www.defender-global.com

O PT Wireless gamepad

Declaracdo de conformidade

A operagéo do dispositivo pode ser afectada por campos estaticos, eléctricos ou de alta
frequéncia fortes (instalagdes de radio, telemoveis, microondas, descargas electrostaticas).
Se tal ocorrer, tente aumentar a distancia dos dispositivos que provocam a interferéncia.

Eliminagao
N&o elimine o aparelho no lixo doméstico ndo separado. Retorne-o a um ponto
de recolha destinado a reciclagem de lixo electronico (WEEE). Dessa forma, estara
ajudando a preservar recursos e proteger o meio ambiente. Para mais informacées,
B cntre em contacto com o seu revendedor ou as autoridades locais.
Regras e condicdes de uso seguro e efetivo do produto
Medidas de seguranca:
Use o produto apenas para o fim pretendido.

Nao desmonte. Este produto ndo contém quaisquer partes, que pudessem ser reparados
por pessoa, que nao seja o especialista. Com questdes de manutengdo e para substituicao
de um produto defeituoso, entre em contato com a empresa-fornecedor ou um centro de
servico autorizado Defender. Quando vocé receber o produto, certifique-se da integridade
dele e da auséncia dos objetos, que movam livremente |a dentro.

Nao indicado para criangas menores de 3 anos. Pode conter pecas pequenas.

Né&o permita liquidos ficarem sobre a superficie do produto e penetrarem no seu interior.
Nao submerja o produto nos liquidos.

Nao exponha o produto a vibragdes e tensdes mecanicas que possam resultar em danos
mecanicos do produto. No caso de danificagdo mecanica nenhuma garantia de produto
pode ser dada.

Nao use em caso que o produto tenha qualquer danos visiveis. Nao use com
conhecimento de mau estado do aparelho.

N&o use em temperaturas acima ou abaixo do recomendado (veja o manual do usuario),
nas condigdes de humidade condensada, bém como num ambiente agressivo.

Nao coloque na boca.

Né&o use o produto em fins industriais, médicas ou de producao.

Se o transporte de produto foi realizado em temperaturas baixas, antes de comecar a
utilizagdo deixe o produto numa sala quente (+ 16-25 °C) durante 3 horas para aquecer.
Desligue o aparelho cada vez que vocé ndo tenciona usa-lo por um longo periodo de
tempo.

Néo utilize o aparelho enquanto estiver dirigindo um veiculo se o aparelho esta desviando
sua atencdo, bém como nos casos quando o desligamento do aparelho é previsto pela lei.

Para obter informagdes mais detalhadas sobre os centros de servico autorizados Defender va
para o site www.defender-global.com



() RO Gamepad fara fir

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele

de frecventa inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile

de curent electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza
aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

valabile urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul

E Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt
menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si

mmmmm clectronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de

unde au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective.

Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari.
Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din
uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce
priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat
sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va
ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu
scufundati articolul in substante lichide.

Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile
sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,
produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul
stiind despre faptul ca este deteriorat.

A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul
de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

A nu se introduce in gura.

A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

in cazul, in care transportarea produsului a fost efectuat la temperaturi negative, inainte
de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la
temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-l folositi o perioada mai
indelungata de timp.

Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul
distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este
prevazuta de legislatie.

Informatii detaliate despre centrele autorizate de deservire tehnica a companiei Defender sunt
accesibile pe site-ul: www.defender-global.com
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® RU BecnpoBoaHoii relimnag,

JAexnapaynsa cooTBeTCTBUA
Ha ¢yHKUMOHMPOBaHWe yCTPOCTBA (YCTPOIICTB) MOTYT MOBAWATL CTaTUUeCKMe, INeKTpuyeckmne
VIV BbICOKOYACTOTHbIE NONA (Paauoannapatypa, Mobu/bHble TenedoHbl, MAKPOBO/HOBbIE Neyl,
3N1eKTpoCTaTNyYeckne paspsabl). B clyyae BOHMKHOBEHUA yBENNYbTE PAacCTOAHME OT YCTPOIACTBA,
BbI3bIBAOLLLErO NOMEXW.
YTunusauma 6atapeek, 31eKTPUUECKOTrO U 3/1EKTPOHHOTO 060pyAOBaHNA
3TOT 3HaK Ha ToBape, 6aTapeiikax K ToBapy WM Ha yNakoBKe O3HaYaeT, YTo ToBap He MOXeT
W 6biTb YTUIM3NPOBaH BMECTe C GbITOBBIMK OTXOAaMU. OH 4OMKeEH GbiTb AOCTABEH B KOMMaHMIO
no c6opy 1 yTuansaumumn 6atapeiiku, 31eKTpUUHECKoe 1 31eKTPOHHOE 060pyAOBaHMe.
Mg ny 0 1 3pPeKTUBHOrO NCNO/Ib30BaHMA TOBapa
Mepb! NpeaoCcTOpOXKHOCTY:
Vcnonb3oBaTb TOBap TOALKO MO MPAMOMY Ha3HayYeHUo.
He pa36upats. [laHHOE M3A€ene He COAEPXNT YacTel, NoANexXallnX CAaMOCTOATENbHOMY PEMOHTY.
Mo Bonpocam 0B6CAYKMBaHWSA 1 3aMeHbl HEUCMPABHOTO U3aennsa obpatllaiitecs k pupme-nNpojasLy
WV B @aBTOPU30OBaHHbIN cepBUCHBIA LeHTp Defender. Mpu npreme ToBapa y6eantecs B ero
LIeIOCTHOCTU 1 OTCYTCTBUM BHYTPY CBOBOAHO NepeMeLLatoLyXca NpeAMeToB.
He npeaHasHaueH Ans geteit 40 3-x neT. MOXeT cogepkaTb Menkue AeTanu.
He Aonyckatb NonagaHua BAarv Ha usjenve N BHyTpb ero. He onyckaTb nssenve B XUaKoCcTu.
He noggeprath nsgenne BU6paLMAM 1 MeXaHNYECKUM Harpyskam, Coco6HbIM NPUBECTU K
MexXaHU4eCckKnm NoBpexXaeHnam ToBapa. B ciyyae Hanamuma MexaHn4yeckmnx nOBpe)K,quVII?I HUKaKnx
rapaHTWii Ha TOBap He jaetca.
He 1cnonb3oBath Npy BUAMMBIX NOBPEXAEHUAX U3Aenns. He Nonb30BaTbCs 3aBEAOMO
HeuncnpaesHbIM yCTpOVICTEOM.
He ncnonb3oBath Npy Temnepatypax HUXe WU Bbillie PEKOMEHAYEMBbIX (CM. MHCTPYKLIO
no/b30BaTeNs), NPV BO3HUKHOBEHWW KOHAEHCUPYEMOI BAAXHOCTY, a Takxe B arpeccUBHON cpeae.
He 6patb B por.
He 1cnonb3oBath M3genne B NPOMbILINEHHbIX, MEANLIMHCKAX AW MPOU3BOACTBEHHBIX LiEsX.
B cnyvae, ecnm TpaHCnopTMpoOBKa TOBapa OCYLLECTBAANACk MPU OTPULIATENbHBIX TemnepaTypax,
nepej HayaoM 3KCMayaTaLym HyXHO AaTb TOBapy COrpeThCs B TenoM nomeleHnn (+16-25 °C) B
TeueHve 3 yacos.
BbIK/tOUaTh YCTPOICTBO KaX/Ablil pas, Koraa He MaaHVpyeTca NCMo/b30BaTh ero B TeYeHe
A/VTENbHOTO NePUOAA BPEMEHM.
He ncnonb3oBath yCTPOWCTBO NPU BOXAEHWM TPAHCMIOPTHOTO CPEACTBA B Cyyae, eCaN YCTPOMCTBO
OTBNIEKAEeT BHUMAaHME, a TakKe B TeX Clyyanx, KorJa OTK/KUEHNe YCTPOICTBa NpesycMOTPeHO
3aKOHOM.

Bosnee noapo6Has MHGopMaLmsa 06 aBTOPU30BaHHBIX CepPBUCHBIX LieHTpax Defender goctyrnHa
Ha www.defender-global.com

Mogenb: Defender Blast

HasHaueHue: TUN MrPOBOTO MaHUMYATOPa, NPeAHa3HauYeHHbIV AN UCMONL30BaHNA C NEPCOHANbHBIM
KOMMbIOTEPOM W/ UFPOBBIMU KOHCONAMM B CTIELINANN3MPOBAHHbIX UrpaX.

yCTpOVICTBO npeaHasHa4yeHo ana paGOTb\ B XWNbIX, KOMMEPYECKMUX 1 NPON3BOACTBEHHbIX 30HaX

6e3 BO34eNCTBIA BPEAHbIX N OMacHbIX NPON3BOACTBEHHbIX pakTOpoB. CreLmanbHble YCI0BNA XpaHeH!s,
TPaHCMOPTUPOBKM U peann3aunmn He NpeaycMOoTPeHbI.

@ SVK Dialkovy game pod

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pn’strolja mozu \_/';()vaat' statjcké, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatura, mobilné telefony, mikrovinné rury, elektrostaticky v¥1bo'{P. V pripade vzsk tnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd

Utilizovanie batérii. elektrickych a elektronickych pristrojov | ;

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alébo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok
nemoze utilizovat' spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

B pravidla a podmienky bezpeéného a tcinného pouzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
Vyrobok pouzivat vylu¢ne podla Gcelu.

Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit'. V stvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkcného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na
opraynené servisne centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost a
nepritomnost’ volne posuvacich casti v hom.

Nie je ur¢ené pre deti do 3 rokov. M6zZe obsahovat drobné casti.
Nedovolit" aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

Ney&/loi vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie'mechanickych poskodeni pre vyrobok nie su
Ziadne zaruky.

Nepouzivat' ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je
pokazeny.

Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouzitie), v
pripade vytvarania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.

Neklast' do ust.
Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.

V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizSej od nuly, pred pouZitim ho treba
neFéhFa)t' voI'nerogriat' v tgplej miegtrﬁ)osti ?+16—25 °8) v trvar%,fg)hod’i)ny,

Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat’ dlhsi ¢as.

Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v ﬁripacjoch ked to pritahuje
pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' jé vypajanie vyrobku urcené podla zakona.

Podrobnejsia informacia o opravnenych servisnych strediskach Defender je dostupna
na www.defender-global.com
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Forsakran om 6verensstammelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt
(radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om storningar
uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar storningar.

Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen,
galler foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
I av dess livslangd till, for detta &ndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda
miljén och din omgivning.
Regler och villkor for séker och effektiv anvéandning av produkten
Sékerhetsatgarder:
Anvand produkten enbart for avsett &ndamal.
Ta inte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta véanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rérliga objekt inuti.
Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sénk inte ner produkten i vatskor.
Utséatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador p& produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska
skador.

Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvéand inte en uppenbart defekt
produkt.

Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljGer.

Ta inte i munnen.
Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.

Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den véarmas upp i ett varmt rum
(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.

Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvénda den under en lang tid.
Anvand inte anordningen medan du kor, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.

Mer information om auktoriserade Defender servicecenter finns pa www.defender-global.com

@ TR Kablosuz gamepad

Uygunluk Beyani

Cihaz(lar)in galismasi guicli statik, elektrikli veya yiiksek frekansli alanlardan (radyo kurulumlari,
cep telefonlar, mikrodalgalar, elektrostatik ylk bosalimlari) etkilenebilir. Bu durumda, cihazlari,
araylze sebep olacak sekilde bu alanlarla cihaz(lar) arasindaki mesafeyi artirmayi deneyin.

Pillerin, elektronik ve elektrikli ekipmanlarin bertaraf edilmesi
Uriin, Griintin pilleri veya ambalaji izerindeki bu isaret, evsel atiklarla birlikte bertaraf

edilemez. Pilleri, elektrikli ve elektronik cihazlari toplayip geri déniisime goénderen
uygun bir firma tarafindan toplanmalidir.

Uriiniin giivenli ve evrimli kullanimina yénelik kosul ve sartlar
Kullanim 6nlemleri:
Uriind yalnizca kullanim amacina uygun bir sekilde kullanin.

Uriinii sékiip parcalara ayirmayin. Bu tiriinde tamir edilebilir parcalar bulunmamaktadir.
Bozulan bir parcanin bakimi veya yenisiyle degistirilmesi gerektiginde bayiye ya da yetkili
Defender hizmet merkezine basvurun. Uriini alirken saglam oldugundan ve riin icinde
gevsek parca olmadigindan emin olun.

yasindaki cocuklarin ulasamayacagi yerde muhafaza edin. Yutma riski olabilir.
Nemden uzak tutun. Uriiniin siviyla temasindan sakinin.

Uriinde mekanik hasara sebep olabilecek titresimlerden ve mekanik basinctan uzak tutun.
Mekanik hasar garanti kapsaminda degildir.

Gérsel hasar durumunda driini kullanmayin. Uriin gézle gériilir sekilde hasarli ise Griint
kullanmayin.

Uriinii nemli, buharli ve benzeri uygunsuz ortamlarda tavsiye edilen sicakliklarin altinda
veya yukarisinda kullanmayin.

Uriint agziniza sokmayin.
Uriini endustriyel, medikal veya iretim amaclariyla kullanmayin.

Uriin sevkiyatinin sifinn altindaki sicakliklarda yapilmasi durumunda, iiriin calistinlmadan
once 3 saat streyle ilik bir ortamda (+16-25°C veya 60-77°F) muhafaza edilmelidir.

Uriini uzun siire kullanmayacaksaniz kapali tutunuz.
Dikkatinizi dagitiyorsa trtinti arag kullanirken ve kanunen kapali tutmaniz gereken diger
durumlarda kullanmayin.

Yetkili Defender hizmet merkezleri hakkinda ayrintili bilgi icin web sitemizi ziyaret edin:
www.defender-global.com

& UKR BesgpotoBmii relimnag

JAeknapauis BignosigHocTi
Ha pyHKLioHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMIMBATU CTATUYHI, €NeKTPUYHI
ab0 B1COKOYACTOTHI Noss (pagioanapatypa, MobinbHi TenepoHun, MiKpOXBUALOBI Meui,
€/1eKTPOCTaTUUHI PO3PAAY, TOLLO). Y BUMAZAKY BUHUKHEHHS TaKoro BMAMBY 36iNbliTe BifcTaHb
BiZ MOro gxepena.
‘TUnisaLlis 6aTapeiiok, e/IeKTPMUHOrO i e/IeKTPOHHOIO YCTaTKyBaHHA
y Lia no3Hauka Ha BMpOGi, 6aTapelikax 4o BUpoby abo ynakoBLyi MO3Hauag, Lo BUPi6 He
MO>Ha yTU/i3yBaTu 3 NobyTOBMMM Biaxogamu. BiH noBuHeH ByTv AocTaBaeHWit B MicLie
= 10 360pY Ta yTUni3aLii 6aTapeiiok, eNeKTPUYHOIO Ta eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
MNpaBuna Ta ymosu 6e3neuHoro Ta epeKTUBHOTO BUKOPUCTAHHSA TOBapy
3anobixHi 3acobu:
BvikopwucToBYyBaTU TOBap Ti/bkW 3a NPAMUM NPU3HAYEHHAM
He po36upatin. JaHnii NpuCTpiil He MICTUTb YacTVH, WO NiANArak0Tb CAaMOCTIiHOMY
pemoHTy. LLlogo ob6cnyroByBaHHA Ta 3aMiHW HecnpaBHOro BUpoby 3BepTaiiTtecs 40
dipmMu-npogasusa abo B aBTopr3oBaHUi cepaicHwii LeHTp Defender. Mig vac npuiimanHs
TOBapy BMEBHITLCA B MOTO LiNICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCepeAUHI MPeaMETIB, Lo BilbHO
nepemilLytoTbca
He nepepbauennii ans aiteit Bikom Ao 3-x pokis. Moxe MicTutn ApibHi geTani
3anobiraiiTe nonagaHHA Boiorv Ha BUpi6 abo BcepeanHy Brpoby. He 3aHyptoiite BUpi6
B PignHY
3anobiraiite BNAMBY Ha BMPI6 BibpaLyii Ta MexaHiUHUX HaBaHTaXeHb, L0 MOXYTb
NPVBECTV A0 YLIKOAXEHHs BUPOBY. FapaHTis He Haja€eTbCs Ha BUPI6, O Ma€ MeXaHiuHi
MOLLIKOAKEHHS.
He kopucTyiiTecs BUpO6OM, AKLLO BiH MOLLIKOAXEHWA.
He BuKOpUCTOBYBaTV NpY TemnepaTypi BULLe aB0 HKYe TOI, WO PEKOMEHAYETLCA B
IHCTPYKLLT KOPUCTYBaYa, NPYU BUHUKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BOIOTY, a TakoX B arpecuBHOMY
cepefoBULLi
He 6patu go pota
He BrikopuctoByBaTh BMpi6 3a NPOMWUCAIOBUM, MEAUYHIM abo BUPOBHUYMM
NPU3HaYeHHAM
10. Akwo BMpib TpaHcnopTyBaBCA Npu Temnepatypi Huxye 0 °C, To nepes noyatkom
eKcniyaTauii noTpibHo BUTPUMaTL BYPI6 Npu Temnepatypi He Huxye +16 °C npotarom
3-X rOAVH.
BuMukaiite NpuCTpili KOXHOTO pasy, AKLLO NAaHYETLCA He BUKOPWUCTOBYBaTH ioro
NpOTArOM A0BrOTPYBANOro nepiogy
He BrKoOpUCTOBYTE MPWCTPIlA Nif Yac yNpaBAiHHA TPaHCMOPTHUM 3acoB0M, AKLLO Le
BiiBO/liKaE yBary, a TakoX y BUNazKax, KoK BiK/IOUEHHA NPUCTPOLO NepeabadeHe
3aKOHO/aBCTBOM.
Binbw AeTanbHa iHGopMaLLis LWOAO aBTOPU30BaHUX cepBicHKX LieHTpax Defender goctynHa Ha
canti www.defender-global.com

- UZB Simsiz geympad

Muvofiqlik deklaratsiyasi

Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.

Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish

Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki qadoqdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
B | mpaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin

Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.

3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin

Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi

Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin. Oldindan ma‘lum
bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.

Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.

0Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.

Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo’lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.

Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib go'yish lozim.
Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda digqgatni chalg'itsa, xamda qonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.

Rasmiy xizmat markazlari haqgida batafsil ma'lumot www.defender-global.com da mavjud.
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